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Vyvéseno dne: 19.11.2025

Oznameni
pro vyvéseni na uredni desce soudniho exekutora podle § 50 odst. 2 o.s.F.

Adresat: Hochwaldbahn e. V.

Adresa, na niz ma byt pisemnost dorucena: Bahnhofstrafle 14, 54411, Hermeskeil

Exekutorsky arad, ktery pisemnost predal k doruceni:

Exekutorsky tfad Litométice, Masarykova 679/33, 41201 LitoméTtice

Dorucovana pisemnost: 124 EX 2958/25-31-PUN,32-VYRZ,14 - Navrh na n,2 - ET, prilohy,3 - ET, prilohy,4 -
ET, prilohy,5 - ET

ProtoZe jste nebyl pfi dorucovani pisemnosti soudu/soudniho exekutora zastiZen a pisemnost soudu/soudniho
exekutora nebylo mozné odevzdat ani osobé, ktera by byla opravnéna ji pfijmout, a protoZe pisemnost nebylo mozné
vhodit do vasi domovni nebo jiné vam uZzivané schranky, byla vracena odesilajicimu soudnimu exekutorovi dne
19.11.2025

Soudni exekutor pisemnost vyvési na 10 dnti na ufedni desce. Pisemnost se povazuje za dorucenou desatym
dnem po vyvésSeni.

UloZenou zésilku si miiZete vyzvednout u soudniho exekutora v pracovnich dnech od 9:00 do 11:30 hodin.
Vezméte si s sebou obcansky pritkaz nebo jiny doklad totoZnosti.

Jméno a ptijmeni soudniho dorucovatele Katefina Frafikova
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